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А У Т О Р И  Л Е Т О П И С А

ЈАНА АЛЕКСИЋ, рођена 1984. у Крагујевцу. Основне и мастер сту­
дије завршила је на Филолошком факултету Универзитета у Београду, 
на студијском програму Српска књижевност и језик са општом књижев­
ношћу. Докторску дисертацију „Милан Кашанин као тумач нове српске 
књижевности” одбранила је 2016. године на истом факултету. Запослена 
је на Институту за књижевност и уметност у Београду као научни сарад­
ник. Пише поезију, есеје, студије и књижевну критику. Књиге песама: 
Топао камен, 2014; Упијање, 2017; Аријел Аноним, 2018; На средини / годо­
вима, 2020. Студије: Опседнута прича – поетика романа Горана Петро­
вића, 2013; Жудња за лепотом и савршенством – теургијска димензија 
књижевноуметничког стваралаштва, 2014; Културна идеологија Милана 
Кашанина, 2019; Књижевна мисао Милана Кашанина, 2020; Метапое­
тичности – прилози проучавању песничке самосвести, 2021. Приредила 
више књига.

ВЕНКО АНДОНОВСКИ, рођен 1964. у Куманову, Северна Маке­
донија. Редовни је професор Филолошког факултета у Скопљу и његов 
некадашњи декан. Предавао је теорију књижевности, светску књижев­
ност, наратологију, семиологију, стилистику, македонску и све јужно­
словенске књижевности, а тренутно предаје хрватску књижевност и 
културологију. Пише прозу, поезију, драме, есеје, критику и колумне за 
дневне листове. Добитник је свих македонских и неколико међународних 
награда. Члан је македонског ПЕН центра, Друштва писаца Македони­
је и дописни члан Македонске академије наука и уметности. До сада је 
објавио 38 књига из различитих жанрова. Важнија дела: Фреске и гроте­
ске, Припитомљавање кучке (приче); Азбука за непослушне, Пупак света, 
Вештица, Ћерка математичара, Пупак светлости (романи); Побуна 
у старачком дому, Словенски ковчег, Кандид у земљи чуда, Кинегонда у 
Карлаленду, Генетика паса, Олово на јастуку, Пад Масаде (драме); Ма­
тошева звона, Структура македонског романа, Ускрснуће читатеља, 
Обдукција теорије – наратологија, Обдукција теорије – семиологија, 
Опијати лепословља (критика, теорија, есеј) и др. Тренутно живи на ре­
лацији Крагујевац–Скопље. (Г. Ј. С.)
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АНЂЕЛКО АНУШИЋ, рођен 1953. у Градини код Велике Кладу­
ше, БиХ. Пише поезију, прозу, есеје и књижевну критику. Књиге песама: 
Човјек пјева на радном мјесту, 1980; Предикатно стање, 1987; Међупад, 
1989; Зимзелен и олово, 1992; Некрштени дани, 1994; Штап од писмена, 
1996; Крст од леда, 2000; Литургија за поражене, 2003; Мислиш у злату, 
чиниш у сребру, 2003; Сребро и тамјан (избор), 2004; Ова чаша, 2007; 
Пахуља / Snowflake, 2007; Слава и поруга, 2008; Чудилица – песме за 
малу и велику децу, 2011; Епитафи за незнане, 2015; Жив си, кажеш, 2016; 
Зимно место, 2017; Боли, боли ме јако, 2022. Књиге прича: Христ са 
Дрине, 1996; Приче са маргине, 1997; Одблесци, 1998; Успомене из пакла, 
1999; Прекодринчеви записи о Косову, 2004; Пре блеска, а после олује, 2012; 
Писмо Петру Кочићу и још понекоме, 2015; Легенда о в(ј)етром вијанима, 
2019. Романи: Силазак сина у сан, 2001; Адресар изгубљених душа, 2006; 
Прозор отворен на висибабу и кукурек, 2010; Гласови са Границе – српска 
крајишка тетралогија I, 2016; С Хомером у олуји – српска крајишка тетра­
логија II, III, IV, 2018; Живот из засједе, 2021; Маглена авлија – бајка о 
путовању у она места, 2023. Књига публицистичких и новинарских тек­
стова: Да мртви и живи буду на броју, 2002. Књига есеја: Мркаљев ламент, 
2002. Књига мемоарско-дневничких записа: Загребачке ефемериде, 2003. 
Монодрама: Колона, 2018. Приредио више песничких антологија.

ТАМАРА БАБИЋ, рођена 2000. у Београду. Студент је мастер сту­
дија српске књижевности на Филолошком факултету у Београду. Бави 
се српском и словенском средњовековном књижевношћу, књижевном 
историјом, филозофијом и херменеутиком. Током студија је добила не­
колико награда за научноистраживачки рад. Пише студије и есеје, об­
јављује у периодици.

ЛУНА ГРАДИНШЋАК, рођена 1989. у Суботици. Основне и мастер 
студије завршила на Одсеку за српску књижевност и језик на Филозоф­
ском факултету у Новом Саду. На истом факултету докторирала темом 
„Метаноја у песништву Бранка Миљковића”. Истраживач-сарадник на 
Филолошком факултету у Београду. Стипендиста Штајерске покрајине 
на Универзитету у Грацу. Добитница је награде Руског дома у Марибо­
ру за превођење песама руског песника Јурија Давидовича Левитанског 
на српски. Бавила се просветним радом, пише поезију, есеје, критику, 
преводи с енглеског и руског, објављује у периодици.

ДРАГАН ЈОВАНОВИЋ ДАНИЛОВ, рођен 1960. у Пожеги. Студи­
рао је на Правном и Филозофском факултету у Београду, на групи за 
историју уметности. Пише поезију, прозу, есеје, књижевну и ликовну 
критику. Књиге песама: Еухаристија, 1990; Енигме ноћи, 1991; Пентаграм 
срца, 1992; Кућа Бахове музике, 1993; Живи пергамент, 1994; Европа под 
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снегом, 1995; Пантокр(е)атор, 1997; Глава харфе (коаутор Д. Вуксановић), 
1998; Алкохоли с југа, 1999; Концерт за никог, 2001; Хомер предграђа, 
2003; Гнездо над понором, 2005; Мемоари песка, 2008; Моја тачна при­
виђења, 2010; Кад невине душе одлазе, 2011; Вино с вулкана, 2012; Симе­
трија вртлога, 2014; Говорити с водопадима, 2016; Ум подивљале реке, 
2018; Чувар бележнице, избор, 2019. Романи: Алманах пешчаних дина, 
1996; Иконостас на крају света, 1998; Отац ледених брда, 2009; Таласи 
београдског мора, 2013; Шта снег прича, 2016; Јелен ноћи (роман о Сави 
Шумановићу), 2022. Књиге аутопоетичких есеја: Срце океана, 1999; Ду­
хови Балкана, 2019; Живети у малим градовима, 2021. Данилов је и ликов­
ни критичар и есејиста. Аутор је монографија о сликарима Василију 
Доловачком, Љубодрагу Јанковићу Јалету, Жељку Ђуровићу, Предрагу 
Вукичевићу, Зорану Настићу, Дамјану Ковачевићу, Драгославу Живко­
вићу и Лазару Возаревићу. Живи у Пожеги.

ГОРДАНА ЈОВИЋ СТОЈКОВСКА, рођена 1961. у Грделици код 
Лесковца. Пише, на српском и македонском, романе, есеје, песме, сцена­
рије, бави се истраживањем јужнословенске митологије. Превела је са 
српског на македонски и обрнуто више од тридесет књига (П. Кочић, Б. 
Нушић, Г. Петровић, В. Огњеновић, И. Негришорац, Д. Ј. Данилов, М. 
Латиновић, Г. Ђого, С. Радуловић, В. Андоновски, Д. Михајловски, Ф. 
Стојковска и др.). Оснивач је и уредник Издавачког центра „Слово љубве 
– Букви букс” и часописа Словољубве који излази од 2009. у Скопљу. 
Члан је Матице српске, Удружења књижевника Србије, Друштва писа­
ца Македоније, Медитеранске академије трубадура и разних редакција 
и уредништава. Важнија дела – романи: ..., Боја безвременог, Последњи 
таласон, Тајна тринаестог знака, Очи пуне чипке, Зидање сунца, Дан 
када смо појели бога, Била једном једна кућа; песме: Noctambulissmus 
(Северно скитање), Између, Мостовање; приповетке: Снокобија; реч­
ници: Речник јужнословенске митологије, Српско-македонски речник 
(коауторке О. Станковска и Ф. Стојковска). Добила је више македонских, 
српских и међународних награда, приредила је неколико књига и анто­
логија. Живи и ради у Скопљу. 

СТЕВАН ЈОВИЋЕВИЋ, рођен 1996. у Краљеву. Дипломирао је на 
Катедри за српску књижевност са јужнословенским књижевностима на 
Филолошком факултету Универзитета у Београду, где тренутно похађа 
мастер студије. Сферу истраживачког интересовања везује за теорију 
књижевности и за књижевност 20. века. Књижевну критику и есеје обја­
вљује у периодици.

ДУЊА КЕРАЦ, рођена 2002. у Новом Саду. Студент је компаратив­
не књижевности на Филозофском факултету Универзитета у Новом Саду. 
Пише есеје, критичке текстове и преводи с пољског језика. 
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ВАЊА КОВАЧЕВИЋ, рођена 1996. у Сремској Митровици. Дипло­
мирани је мастер професор српске књижевности и језика. Пише научно­
истраживачке радове, поезију за одрасле и прозу за децу.

ЈЕЛЕНА МАРИЋЕВИЋ БАЛАЋ, рођена 1988. у Кладову. Запосле­
на је на Одсеку за српску књижевност и језик Филозофског факултета 
у Новом Саду. Докторирала је 2016. године (тема: „Барок у белетристич­
ком опусу Милорада Павића”). Радила је као лектор српског језика на 
Јагјелонском универзитету у Кракову. Добитница је награда: „Боривоје 
Маринковић” за 2014. годину и Доситејево златно перо за 2018. годину. 
Објављене студије: Легитимација за сигнализам: пулсирање сигнализма, 
2016; Трагом бисерних минђуша српске књижевности: ренесансност и 
барокност српске књижевности, 2018; Ка осмеху Европе: Савремено 
српско, пољско и чешко песништво у компаративном кључу, 2023. Књиге 
песама: Без длаке на срцу, 2020; Арсенал, 2023.

РАДМИЛА МЕЧАНИН, рођена 1953. у Котражи, Драгачево. Само­
стални уметник, књижевни критичар, публициста и преводилац, дипло­
мирала је на Одсеку за југословенску и општу књижевност Филолошког 
факултета у Београду, где је и магистрирала на одсеку Наука о књижев­
ности. Превела је и у часописима широм Југославије објавила на српском 
језику више стотина дела написаних на руском језику и око сто књига из 
руске књижевности, филозофије, словенске митологије, теорије и исто­
рије књижевности (А. Штајнберг, О. Фрајденберг, А. Веселовски, А. Гу­
ревич, Ј. Мелетински, М. Епштајн и др.). Прва је превела и на српском 
објавила дела Соколова, Лимонова, Ерофејева, Прилепина, Сенчина, 
Водолазкина, Данилкина итд. Добитница је више награда за преводе 
књига. Живи у Београду.

МИЛАН МИЦИЋ, рођен 1961. у Зрењанину. Историчар и књижевник. 
Објавио преко четрдесет књига историографских студија, историјских 
есеја, документарне прозе, прозе и поезије. Од 2020. године је генерални 
секретар Матице српске. Књиге прозе: Месец од венецијанског сапуна, 
2013; Код живахног огледала, 2014; Списак сеновитих имена, 2016; Ab ovo, 
2018; Дан који је стао да се одмори, 2018; Дуго путовање у Табану: север­
на прича, 2020; Чудо у Банату, 2023. Одабране књиге поезије: Наш мозак 
је кријумчарена роба, 2006; Ми смо мила зенитистички свет, 2008; Ра­
кија и ране, 2010; Зове се Брана, 2017; Чекају да дођу по њих, 2023. Главне 
историографске теме које проучава су српски добровољачки покрет у 
Првом светском рату, колонизација Војводине 1921–1941, историја Бана­
та, историја Срба у Мађарској у 20. веку. Одабране историографске сту­
дије: Развитак нових насеља у Банату 1920–1941, 2013; Школство у 
новим насељима Баната 1920–1941, 2013; Српско добровољачко питање 
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у Великом рату 1914–1918, 2014; Незапамћена битка – српски добровољ­
ци у Русији 1914–1918, 2016 (превод на чешки: Zapomenutý boj – Srbští 
dobrovolníci v Rusku 1914–1918, 2020); Американци – српски добровољци 
из САД (1914–1918), 2018; Српски добровољци из Баната, Бачке и Барање 
(1914–1918), 2020; Срби оптанти из Мађарске у Краљевини Југославији 
(1921–1941), 2020; Од рата до оптације – Ловра (1914–1924), 2020; Kоло­
нистичка насеља (1920–1941), 1–2, 2021–2022.

ЛЕНКА НАСТАСИЋ, рођена 2000. у Сомбору. Пише поезију, кратке 
приче и књижевну критику. Мастер рад „Аспекти усмене књижевности 
у поезији српског барока” одбранила је 2024. на Одсеку за српску књи­
жевност и језик Филозофског факултета у Новом Саду. Објављена збирка 
песама: Са друге стране пера, 2020.

ВЛАДИМИР Б. ПЕРИЋ, рођен 1976. у Шапцу. Докторирао је 2013. 
године на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу темом „Ауто­
биографска, социјална и поетичка маргина дадаизма Драгана Алексића”. 
Пише поезију, прозу, есеје, студије и књижевну критику. Књига песама: 
Елипсе, 2015. Књижевна критика: Егзегезе I, 2018. Методика српског је­
зика и књижевности: Клил ‒ Амбијент и пројекат у настави српског/ен­
глеског језика и књижевности, 2020. Ради као професор српског језика 
и књижевности у Музичкој школи „др Милоје Милојевић” у Крагујевцу.

БИСЕРКА РАЈЧИЋ, рођена 1940. у Јелашници код Зајечара. Завр­
шила је студије славистике (група за источне и западне словенске језике 
и књижевности) на Филолошком факултету у Београду. Пише есеје и 
радио-драме, преводи с пољског, руског, чешког, словачког, бугарског и 
словеначког. Објавила је преко сто књига превода свих књижевних жан­
рова (Шимборска, Милош, Липска, Ружевич, Херберт, Мрожек, Гловац­
ки, Кот, Колаковски, Загајевски, Барањчак, Гомбрович, Виткјевич, Анд­
жејевски, Брандис, Лем, Јурковски и др.), а бави се и позориштем, ли­
ковном уметношћу, филмом, филозофијом, естетиком, политикологијом, 
историографијом, питањима вере и цркве словенских народа, највише 
Пољском. Објављене књиге: Писма из Прага, 1999; Пољска цивилизација, 
2003; Мој Краков – из културне археологије града, 2006; Imago Poloniae, 
2014; Писма из Пољске, 2018; Фактомонтаже – (портрети, живото­
писи, јубилеји, сећања, разговори, писма, мислио о ---), 2020; Поетика 
разговора – (1980–2023), 2023. Објавила је и више антологија.

МАРГАРИТА СИМОЊАН (МАРГАРИТА СИМÓНОВНА СИМО­
НЬЯ́Н), рођена 1980. у Краснодару, Русија. Ауторка је књига: У Москву, 
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